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CCTV ™8 COLOR CAMERA

KOLOROWA KAMERA WYSOKIE) ROZDZIELCZOSCI Z FUNKCJA DZIEN/NOC

INSTRUKCJA 0BSL UG

EVERNAX

=. SRODKI OSTROZNOSCI. INFORMACIE OGOLNE

® ZNAKI OSTRZEGAJACE

UWAGA! Przestrzegaj znakow znajdujacych sie na kamerze oraz w instrukcji.

WARNING UWAGA: Aby wyeliminowa¢ grozbe pozaru lub porazenia nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie
e e elold deszczu lub wilgoci.
SYMBOL INFORMUIE: W instrukcji znajduja sie istotne informacje dotyczace obstugi oraz
serwisowania urzadzenia.

SYMBOL INFORMUJE: Pod obudowa moga znajdowac sie nie zaizolowane czesci, ktére mogg grozic¢
porazeniem pradem osoby majacej z nimi kontakt.

A RISK OF ELECTRIC. DO NOT OPEN @

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC

RYZYKO PORAZENIA A

MO pSler e covin on secx o i
v LI NSIDE.
REFER SERVICING NIE OTWIERAC
CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCKS AND RISK OF UWAGA: Aby wyeliminowac ryzyko porazenia nie otwieraj cbudowy lub tylnej scianki.
FIRE HAZARDS, DO NOT USE OTHER THAN Wewnatrz nie znajduja sie zadne czesci, ktére stuza do obstugi urzadzenia. W przypadku

SPECIFIED POWER SOURCE

usterki wezwij autoryzowany serwis lub zgtos sie do punktu sprzedazy.

UWAGA: Aby unikng¢ porazenia nie stosuj innego zrodta zasilania

niz podane w instrukcji

/N\ uwaca: A\

= Stosowane zasilacze muszg posiadac odpowiednie
certyfikaty oraz parametry zgodne z wartosciami
padanymi w instrukcji.

» Przestan uzywac kamery kiedy zacznie dziatac
nieprawidtowo (dym lub ogier). Qdtacz napiecie
i zgtos usterke wykwalifikowanemu serwisowi.

= Nie trzymaj wtyczki mokra reka.

= Nie uzywaj kamery w poblizu gazu, oleju, paliw
i innych materialéw niebezpiecznych.

= Nie wykonuj instalacji/podtaczen podczas burzy.

/\ uwaca: A\

= Urzadzenie wymaga okresowej kontroli.

= Instalacje urzadzenia powinien przeprowadzaé
przeszkolony instalator zgodnie z aktualna wiedza
techniczna.

=« Wprowadzanie w urzadzeniu zmian/modyfikacji
wymaga pisemnej zgody producenta.

= Nie kieruj kamery na silne zrodta sSwiatta,
mozliwos¢ uszkodzenia modutu CCD.

= Nie narazaj urzadzenia na wstrzasy, uderzenia
i warunki atmosferyczne niezgodne z instrukcja.

» Urzadzenie moze generowac i/lub emitowac fale lub promieniowanie radiowe. Instalacja niezgodna z

w obszarach mieszkalnych uzytkownik zobowigzany jest do ich usuniecia.

: instrukcja moze powodowac niepozadane zakldcenia w radiokacznosci. W przypadku zakiocen

» W wyniku préb technicznych urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami dot.
urzadzen cyfrowych klasy B. Stwierdzone wartosci zapewniaja dostateczng ochrone przed
generowaniem zaktocen w instalacjach komercyjnych/mieszkalnych.

= Urzadzenie posiada certyfikat CE.

c € = Urzadzenie spetnia dyrektywe kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2004/108/EC.
» Urzadzenie posiada certyfikat FCC w klasie B i RoHS.

sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Urzadzenie nie jest kwalifikowane jako odpad z gospodarstwa

E « Urzadzenie zostato oznaczone symbolem zg. z dyrektywa WEEE (2002/96/CE), dotyczaca zuzytego

domowego. Urzadzenie nalezy oddac do odpowiedniego punktu utylizacji w celu recyklingu.

MADE IN CHINA

WYPRODUKOWANO W CHINACH
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EVERAX

ZEWNETRZNA KAMERA DZIEN/NOC Z OSWIETLACZEM IR
MODEL: EVX-C1013IR-ICR 1000TVL

B (AMERA cCcTV

B WPROWADZENIE

Gratulujemy wyboru kamery firmy EVERMAX. Najwazniejszym elementem kamer serii
EVX-1000 jest przetwornik CMOS Exmor™ firmy SONY o imponujacej rozdzielczoéci 1,3MPX,
dzigki ktéremu mozliwe jest osiagniecie bardzo wysokiej rozdzielczoéci generowanej przez
kamere oraz skuteczng prace zarowno w dzien jak i w nocy — Dzieri/Noc.

Dostosowanie odpowiedniego procesora obrobki sygnatu DSP oraz zaawansowanej
elektroniki sprawia, iz kamera doskonale sprawdza sie w kazdych warunkach pracy,
zapewniajac szczegotowy obraz o doskonatej jakosci. Dodatkowym atutem jest mechaniczny
filtr $wiatta podczerwonego ICR oraz udoskonalona funkcja redukcji szuméw 3D-NR,
umozliwiajgca praktycznie nieograniczone wykorzystanie kamer w warunkach stabego
oswietlenia lub jego braku. Kamera posiada funkcje poszerzonego zakresu dynamiki WDR.

EVERMAX oferuje najnowsze rozwigzania z dziedziny elektronicznych systeméw zabezpieczer.
Jestesmy pewni, iz nasza kamera zapewni Panstwu peten komfort i poczucie bezpieczerstwa.

B CECHY PODSTAWOWE

= WYSOKA ROZDZIELCZOSC 1000 LINII TV « PRZETWORNIK CMOS 1/3” SONY
EXMOR™ [IMX238] = FUNKCIA DZIEN/NOC TDN Z MECHANICZNYM FILTREM
ICR = OSWIETLACZ IR ZASIEG DO 40M = REGULOWANY OBIEKTYW 2.8-12MM

O ROZDZIELCZOSCI 2MPX = REDUKCJA SZUMOW 3D-NR = FUNKCIA
POSZERZONEGO ZAKRESU DYNAMIKI WDR = ZOOM CYFROWY 5X = MENU

EKRANOWE OSD Z FUNKCIA ZDALNEGO DOSTEPU UTC = DETEKCIA RUCHU =

STREFY PRYWATNOSCI » AUTOMATYCZNY BALANS BIELI AWB = UNIWERSALNY

MONTAZ 3-AXIS « FUNKCIE USTAWIEN OBRAZU I EKSPOZYCII

v Uwaga!

A Przed podtaczeniem doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i instalacji.

EVERMAX EVX-C1013IR-ICR 1000TVL ™ www.evermax.pl

EVERAX

u SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model

EVX-C1013IR-ICR

Rodzaj przetwornika

1,3" CMOS SONY Exmor™ [IMX238] 1,3MPX

Efektywna liczba pikseli

1305 (H) x 1049 (V)

System pracy

PAL

Rozdzielczos¢ pozioma

1000 linii TV [720p]

Tryb pracy

Automatyczny D&N Kolor/BW Dzien/Noc
TDN - wbudowany filtr podczerwieni ICR

Obiektyw

2,8-12 mm. Rozdzielczosé 2.0 MPX, korekcja IR

Minimalne odwietlenie

0.01 Lux i 0 Lux przy wlaczonym oswietlaczu IR

System skanowania

PAL: 625 linii, 50 pdl/s

Stosunek sygnatl/szum > 48dB
Balans bieli Automatyczny - AWB
Menu OSD TAK
uTC TAK - zdalny dostep
Rodzaj synchronizacji Wewnetrzna
Elektroniczna migawka PAL: 1/50s ~ 1/100.000s
Klasa szczelnosci IP66
Zasieg IR 40 metréw max (przy ilosci LED @ 5x42 szt.)
Funkcja WDR TAK

Obudowa / Wykonanie

Zewnetrzna / Metal

Zasilanie kamery
/ Pobdr pradu

DC 12V / 500mA

Wymiary w mm

224 (W) x 76 (H) x 78 (D)

Waga w gramach

1200

Uchwyt

3-osiowy evermAXIS bracket

Temperatura pracy
/ Wilgotnos¢ pracy

-20 ~ +45° C / 95%

Przechowywanie

-20 ~ +60° C/ 95%

Kolor Grafitowy
B ZAWARTOSE ZESTAWU
L.P. Element Szt.
1 Kamera EVX-C1013IR-ICR 1
2 Instrukcja obstugi PL 1

24mm ——~
DD © 2 E
PO E]| =
- 1

EVERMAX EVX-C1013IR-ICR 1000TVL ™ www.evermax.pl




EVERAX EVERAX

u PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

SPOSOB POLACZENIA
Sposdb potaczenia kamery EVX-C1013IR-ICR

;% y
Odkreci¢ podstawe uchwytu
NS W

Kamera EVX-C1013IR-ICR wyposazona
zostata w zupelnie nowy uchwyt typu
"evermAXIS". To doskonale
zaprojektowany uchwyt umozliwiajacy szybki
i prosty montaz kamery w dowolnym
potozeniu i na dowolnej pltaszczyZnie.

| [aekazas0000000]

Wideo BNC

Uchwyt umozliwia montaz zaréwno sufitowy
oraz scienny =z dodatkowg regulacjg
pochylenia w pionie oraz poziomie. Dzieki
trzy punktowe] regulacji istnieje
mozliwosé dokiadnego ustawienia
kazdej pozycji kamery podczas jej
montazu.

Gniazdo DC EVX-C1013IR-ICR

REGULACJA OSTROSCI I OGNISKOWEJ OBIEKTYWU

Kamera posiada regulowany obiektyw o ogniskowej 2,8-12 mm

| Sposob podtaczenia |

Zasilacz 12V DC i
O—0—®

Regulacja obiektywu
w zakresie 2,8-12 mm

Zabezpieczenie przed niepowotang
ingerencjg w ustawienia

EVERMAX EVX-C1013IR-ICR 1000TVL ™ www.evermax.pl
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EVERNSX EVERAX

FUNKCJA UTC
Sterowanie kontrolerem EVX-UTC-CR1

Zdalny dostep do menu OSD

Mozliwos¢ korzystania z funkcji ustawien menu kamery - zdalny dostep za
pomoca przewoddw sygnatowych (kabel koncentryczny lub skretka UTP przy
wykorzystaniu nadajnikéw np. EVX-T100/1).

A DO GORY
Kamera EVX-C1013IR-ICR

REJESTRATOR
€4 M e v DO DOLU

@@ 53T (o= v
PP W PRAWO

5 -
g
|

|4« W LEWO

KonTroLer EVX-UTC-CR1 EVERMAX i MENU /

POTWIERDZ SET

Sterowanie menu ekranowym za pomocg zdalnego kontrolera EVX-UTC-CR1

UTC Controller

R 4
,%
»

L »
Ay b
“ \ < /..) Podiaczenie kontrolera za pomoca przewodéw sygnatowych
¢ poprzez przelotowe ztgcze wtyk-gniazdo

Funkcja UTC dostepna jest w modelach serii EVX-1000 oraz w wybranych modelach

Opcjonalny kontroler sterowania menu OSD EVX-UTC-CR1
serii EVX-700

Urzadzenie posiada wtasne zasilanie bateryjne. Typ baterii: CR2032 (3V)
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EVERNSX EVERIAX

MENU EKRANOWE OSD
Ponizsze zrzuty ekranu przedstawiaja wyglad menu OSD kamery IMAGE ENHANCE
EVX-C1013IR-ICR. W dalszej czesci instrukcji zawarta jest tabela oraz opis
najwazniejszych funkgcji i ustawien. SHARPNESS +
CONTRAST o
OKNO 1 - widok menu gléwnego SATURATION 4
Strzatka 4 oznacza przejécie do podmenu RETURN "
MAIN MENU
IMAGE d
DAY & NIGHT EXTERNAL
ZONE MASKING o
MOTION DETECTION «
VIDEO STANDARD PAL ZONE MASKING
Il:g:(;u:EGFEAULT PHeriet OERIR GiRIERESN
AREA NO -1 «
SOFT VERSION XXXXX AREA NO - 2 d
SAVE & EXIT AREA NO - 3 =
BRI T AREA NO - 4 o
AREA NO -5 «
AREA NO -6 «
OKNO 2, 3, 4, 5 - widok podmenu, kolejno: IMAGE, IMAGE ENHANCE AREA NO -7 o
ZONE MASKING oraz MOTION DETECTION AREA NO - 8§ «
RETURN o
IMAGE
3D-NR «
WDR OFF MOTION DETECTION
IR1S « SENSITIVITY HIGH
AE MODE GLOBAL AREA NO - 1 d
We B Mckeh & £ AREA NO -2 4
IMAGE ENHANCE o AREA NO - 3 d
TL5H - AREA NO - 4 o
BRIGHTNESS 80 RETURN d
ZOOM IN 0
RETURN 4
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EVERIAX

u WYKAZ FUNKCJI I USTAWIEN

EVERAX

MENU EKRANOWE 0OSD

DAY&NIGHT
[DZIEN/NOC TRYB
PRACY]

EXTERNAL

NA ZEWNATRZ

COLOR

KOLOROWY

B&W

CZARNO - BIALY

AUTO

AUTOMATYCZNY

IMAGE
[OBRAZ]

ZONE MASKING
[MASKI
PRYWATNOSCI]

COLOR [KOLOR MASKI]

MOSAIC\WHITE\
YELLOW\CYAN\GREEN\M
AGENTA\RED\BLUE\
BLACK

[MOZAIKA\BIALY\ZOETY\
CYJAN\ZIELONY\MAGENTA\
CZERWONY\NIEBIESKI\CZARNY]

AREA NO.1 [MASKA NR 1]

STATUS
[STATUS MASKI]

ON/OFF

[WE./WYL.]

HORIZON SIZE
[ROZMIAR POZIOMO]

0

VERTICAL SIZE
[ROZMIAR PIONOWO]

0

HORIZON MOVE
[PRZESUNIECIE W
POZIOMIE]

VERTICAL MOVE
[PRZESUNIECIE W
PIONIE]

AREA NO.2

AREA NO.3

AREA NO.4

AREA NO.5

AREA NO.6

AREA NO.7

AREA NO.8

MASKI 2 - 8
ANALOGICZNIE JAK
MASKA 1.

MOTION
DETECTION
[DETEKCIA
RUCHU]

SENSITIVITY [CZULOSE]

WEAK

[SLABA]

LOowW

[NISKA]

MIDDLE

[SREDNIA]

HIGH

[WYSOKA]

AREA NO.1 [STREFA NR. 1]

STATUS

ON/OFF

[WE/WYE]

COLOR
[KOLOR]

BLACK\WHITE\
YELLOW\CYAN\
GREEN\MAGENTA \
RED\BLUE

[CZARNY\BIALY\ZOLTY\
CYJAN\ZIELONY\MAGENTA\
CZERWONY\NIEBIESKI]

HORIZON SIZE
[ROZMIAR POZIOMO]

VERTICAL SIZE
[ROZMIAR PIONOWO]

HORIZON MOVE
[PRZESUNIECIE W
POZIOMIE]

VERTICAL MOVE
[PRZESUNIECIE W
PIONIE]

AREA NO.2

AREA NO.3

AREA NO.4

STREFA2-4
ANALOGICZNIE JAK
STREFA 1.

VIDEC
STANDARD

[STANDARD SYGNALU VIDEO]

PAL/NTSC

LANGUAGE

[JEZYK MENU OSD]

ENGLISH

[ANGIELSKI]

CHINESE

[CHINSKI]

LOAD DEFAULT

[RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH]

SOFT VERSION

[WERSJA OPROGRAMOWANIA]

SAVE&EXIT

[ZAPISZ USTAWIENIA I WYJDZ MENU OSD]

EXIT

[WYJSCIE Z FUNKCJI MENU OSD]

3D-NR [REDUKCIA SZUMOW] ON/OFF [WE./WYL.]
WDR WIDE DYNAMIC RANGE
[FUNKCJA POSZERZONEGO ON/OFF [WE./WYE.]
ZAKRESU DYNAMIKI]
MANUAL
[RECZNIE]
IRIS LENS Ara
[PRZYSLONA] [OBIEKTYW]
AUTO CLOSE [ZAMKNIETA]
OPEN [OTWARTA]
GLOBAL CALO3C
CENTER SRODEK
CENTER WEIGHT PONIZE) SRODKA
AE MODE AUTO EXPOSURE -
[TRYB AUTOMATYCZNEJ BLACK LIGHT CZARNY EKRAN / TYLNE SWIATLO
EKSPOZYCII]
FRONT LIGHT PRZEDNIE SWIATLO
DISTINGUISH ZROZNICOWANY
INTELLIGENT INTELIGENTNY
AW‘;\V_‘FE;:’:SRAL DOPASOWANIE TRYBY
- AUTOMATYCZNEGO BALANSU BIELT
W e AL e AWB-AT (AWB) DO WARUNKOW OTOCZENTA I
[ ] AWBGW ESPOZYCIT - INFORMACIE W OPISIE
AWB-CCT FUNKCII T USTAWIEN
DETAIL ATO
[SZCZEGOLY] MANUAL | VALUE (0-15)
SEARBREEE [RECZNIE] [WARTOSE]
[OSTROSC] AUTO
EDGE
[KRAWEDZIE] MANUAL | VALUE (0-15)
[RECZNIE] [WARTOSC]
IMAGE ENHANCE AUTO
[DOPASOWANIE OBRAZU] VALUE (0-255)
CONTRAST MANUAL [RECZNIE]| * e ro22)
[KONTRAST]
GAIN MAP
[WZMOCNIENIE]
SATURATION =
VALUE (0-15)
[NASYCENIE] MANUAL [RECZNIE]| "y aerocd)
ON [WE.]
MIRROR
ODBICIE LUSTRZANE
TURN [ 1| OFF [wyt.]
[ODBICIE / OBROT] . ON [WE.]
[OBROT - PION] OFF [WYL.]
BRIGHTNESS [JASNOSC] 0.5.10.15 - 250
ZOOM IN [ZOOM CYFROWY] 0.1.2.3.4.5

RETURN

[WYISCIE Z USTAWIEN FUNKCII PODMENU DO POPRZEDNIEGO OKVA]
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EVERISX

u OPIS NAJWAZNIEJSZYCH FUNKCJI I USTAWIEN KAMERY

[3D-NR] 3D NOISE REDUCTION - Redukcja szumdéw.

Tryb zaawansowanej redukcji szumdw. Poprawa jakosci obrazu w nocy poprzez
redukcje smuzenia oraz szumdéw powstatych na skutek stabego oswietlenia sceny.

[WDR] WIDE DYNAMIC RANGE - Poszerzony zakres dynamiki.
Funkcja poszerzonego zakresu dynamiki WDR. Pozwala na uzyskanie lepszego obrazu,
w przypadku znaczacych réznic w oswietleniu obserwowanej przez kamere sceny.

[AGC] AUTO EXPOSURE - Automatyczna ekspozycja.

Funkcja automatycznego ustawiania ekspozycji obrazu. Funkcja kontroluje
oswietlenie sceny w warunkach pracy kamery i dopasowuje do nich jasnos¢
generowanego obrazu. W kamerze przypisano klika automatycznych trybéw pracy
w zaleznosci od zlokalizowania oswietlenia majacego wptyw na oswietlenie sceny.

[WB] WHITE BALANCE - Automatyczny balans bieli.

Tryb automatycznego balansu bieli. Funkcja pozwala na dopasowanie poziomu bieli do
typu i temperatury oswietlenia sceny. W kamerze przypisano klika automatycznych
trybow pracy w zaleznosci od typu i poziomu oswietlenia majacego wplyw na
oswietlenie sceny. Trybem uniwersalnym i zalecanym jest tryb PRO, ktéry dopasowuje
balans bieli w najczesciej spotykanych warunkach pracy. W przypadku innych /
specyficznych warunkéw nalezy sprawdzi¢ pozostate tryby w celu osiagniecia
najlepszego efektu w wyswietlanym obrazie.

[AWB-PRO] - Tryb zaawansowany, pozwalajacy na szybkie dopasowanie obrazu do
zmian w oswietleniu i kolorystyce sceny. Zalecany do pracy w warunkach
zewnetrzych.

[AWB-TEMPORAL] - Tryb czasowy i nie dynamiczny. Wytacznie do pracy
w specyficznych warunkach np. wewnatrz, charakteryzujacych sie stabilnoscig
oswietlenia.

[AWB-AI] - Inteligentny balans bieli. Tryb analizuje na biezgco zmiany w kolorze
i temperaturze oswietlenia dopasowujac obraz do zachodzacych zmian.

[AWB-GW] - Praca w $rodowisku szarym i odcieniach szarosci.

[AWB-CCT] - Zaawansowany tryb do pracy w srodowisku szarym i odcieniach
szarosci, takze przy stabym oswietleniu sceny.

[DAY&NIGHT] - Tryb pracy Dzieri/Noc.

Funkcja pozwalajaca na przetaczanie pomiedzy trybem kolorowym i czarnobiatym.
Funkcja pozwala na osiggniecie najlepszej jakosci obrazu, zaréwno podczas pracy
w dzien jak i przy stabym oswietleniu. Zastosowanie mechanicznego filtra swiatta
podczerwonego ICR, dodatkowo umozliwia poprawng prace funkcje AWB w dzien craz
doswietlanie sceny swiattem IR w nocy.

[AUTO] - Automatyczne przetaczenie pomiedzy trybami kolor i czarnaobiaty.

[EXTERNAL] - Automatyczne przetaczenie pomiedzy trybami  kolor
i czarnobiaty. Zalecany do pracy w warunkach zewnetrznych.

[COLOR] - Praca wytacznie w trybie kolorowym

[B&W] - Praca wytgcznie w trybie czarnobiatym.

EVERAX

u PROBLEMY I ICH ROZWIAZYWANIE

» Brak obrazu po podiaczeniu kamery. Sprawdz:
0 Jakosc potaczen wtykdw wizyjnych BNC.
O Podtaczenie (zachowanie biegunowosci) i dopasowanie wtykéw zasilajacych.
0O Dopasowanie zasilacza, napiecie oraz amperaz i dopasuj go do typu kamery.
O Ciagtosé potaczenia przewoddw sygnatowych.
O Monitor lub wejscie urzadzenia peryferyjnego, do ktérego podtaczasz kamere.
> Obraz byt i zaniknat lub sie pogorszyl. Sprawdz:
O Czy nie nastapito roztaczenie ktéregos z przewoddw.
O Czy nie zostaty zmienione istotne funkcje w MENU. Wré¢ do poprzednich ustawien
lub przywrdé ustawienia fabryczne LOAD DEFAULT.

> Obraz jest rozmazany lub widaé plamy. Sprawdz:
O W przypadku kamer z regulowanym obiektywem, moze zaistniec¢ potrzeba regulacji
ustawiert zoom i focus.
Napiecie przychodzace z zasilacza oraz jego stabilnosc.
Impedancje na przewodach wizyjnych, wyeliminuj ewentualne zwarcia.
Czystos¢ obiektywu lub chronigcej go obudowy/szybki.
Czy kamera nie jest skierowana bezposrednio na silne Zrédto Swiatta.
Czy od kamery wyposazonej w IR nie znajduja sig obiekty w bliskiej odlegtosci, ktore
mogg powodowac jej oslepienie.

Ooocoao

» Migotanie obrazu. Sprawdz:
0O Dopasowanie zasilacza, napiecie oraz amperaz i dopasuj go do typu kamery.
O Czy kamera nie jest skierowana bezposrednio na $wiatto stoneczne lub jarzeniowe.
O W przypadku zastosowania kamer z o$wietlaczem IR i zasilaczy impulsowych moze
zaistnie¢ potrzeba zastosowania stabilizatora napiecia lub filtrow.
O W przypadku specyficznych warunkéw oswietlenia (np. fluorescencyjnego) skieruj
kamere w inng strone. Sprébuj zmieni¢ ustawienia funkcji AE Mode lub WB.

» Obraz drzy. Sprawdz:
O Stabilnos¢ powierzchni, na ktérej zostala zamontowana kamera. Przy pracy
z obiektywem o wysokiej ogniskowej (zblizenie) lekkie poruszanie (wiatr) moze
powodowaé widoczne na ekranie drzenie obrazu.

Uwaga! W przypadku kamer wyposazonych w przetwornik typu CMOS oraz mechaniczny
filtr podczerwieni wymagany jest stosunkowo wysoki poziom oswietlenia w miejscu
montazu kamery. Do$¢ wczesne przelaczenie przy nizszym poziomie oswietlenia jest
normalnym stanem pracy kamery.

W PRZYPADKU BRAKU MOZLIWOSCI WYELIMINOWANIA PROBLEMU LUB POJAWIENIA SIE
INNEJ USTERKI, SKONTAKTU] SIE Z AUTORYZOWANYM PARTNEREM EVERMAX
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EVERAX

Urzadzenia firmy EVERMAX:
- kamery serii EVX modele EVX-x1xxx, EVX-x7xx, EVX-x6xx objete sq 24-ro miesieczng gwaranch*

Z * kamery serii EVX modele EVX-Exx objete sg 12-to miesieczng gwarancjg,

Szczegoly dotyczace gwarancji i serwisu znajdziesz u autoryzowanego przedstawiciela lub na
www.evermax.pl. Na urzadzeniu znajdujg sie plomby gwarancyjne, ich zerwanie grozi utratg
gwarancji. Uzytkowanie niezgodne z instrukcja grozi utracie gwarancji. Gwarancji nie podlegaja
uszkodzenia mechaniczne oraz uszkodzenia wynikajace z przyczyn losowych jak zalania, przepiecia
w sieciach energetycznych czy wytadowania atmosferyczne.

lata
gwarancji

a
Dystrybutor:

Notatki:

MAX SAFETY FOREVER

WWW.EVEI‘I]13X.|J| www.evermaxccfv.com

EVERMAX =' www.evermax.pl




